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See the notice on TED website

410791-2026 - Kilpailu
Puola – Keskeytysvarmistetut virtalähteet – Dostawa, instalacja, konfiguracja oraz uruchomienie 
systemów zasilania gwarantowanego (UPS) klasy enterprise, przeznaczonych do pracy w 
środowisku serwerowym, wraz z modułami bateryjnymi oraz akcesoriami
OJ S 114/2026 16/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Krakowski Holding Komunalny Spółka Akcyjna w Krakowie
Sähköposti: przetargi@khk.krakow.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa, instalacja, konfiguracja oraz uruchomienie systemów zasilania 
gwarantowanego (UPS) klasy enterprise, przeznaczonych do pracy w środowisku 
serwerowym, wraz z modułami bateryjnymi oraz akcesoriami
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą, instalacją, konfiguracją oraz 
uruchomieniem systemów zasilania gwarantowanego (UPS) klasy enterprise, przeznaczonych 
do pracy w środowisku serwerowym, wraz z modułami bateryjnymi oraz akcesoriami. 
Zamawiający wymaga w ramach zamówienia zapewnienia dostępu do wspólnej platformy 
technologicznej producenta oferowanych urządzeń zapewniającej kompatybilność i możliwość 
centralnego zarządzania dostarczonymi urządzeniami. Zakres zamówienia: dostawa UPS, 
dostawa modułów bateryjnych, dostawa listew PDU, montaż w rack 19", konfiguracja i 
integracja, uruchomienie i testy, dokumentacja powykonawcza. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik 1 do SWZ. Dostarczony sprzęt musi być fabrycznie nowy, 
nieużywany, kompletny, wolny od wad fizycznych i prawnych, pochodzić z oficjalnego kanału 
dystrybucji producenta na rynek Unii Europejskiej, być dopuszczony do obrotu i stosowania w 
krajach Unii Europejskiej oraz zgodny z wymaganiami Zamawiającego określonymi w 
załączniku nr 1 do SWZ oraz obowiązującymi przepisami i normami. Gwarancja: min. 24-
miesięczna gwarancja producenta z możliwością rozszerzenia do 5 lat wraz z dostępem do 
wsparcia technicznego producenta. Miejsce realizacji umowy: Zakład Termicznego 
Przekształcania Odpadów, ul. J. Giedroycia 23, 31-981 Kraków.
Menettelyn tunniste: 80f84cec-c63f-4290-bb05-ff2dd2f98426
Sisäinen tunniste: OZP-271-PN-13/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31154000 Keskeytysvarmistetut virtalähteet
Lisäluokitus (cpv): 31430000 Sähköakut, 31214100 Katkaisimet, 51110000 Sähkölaitteiden 
asentaminen

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/410791-2026
mailto:przetargi@khk.krakow.pl


410791-2026 Page 2/9

2.1.2.
 
Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Termicznego Przekształcania Odpadów, ul. Jerzego Giedroycia 23  
Postitoimipaikka: Kraków
Postinumero: 31-981
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 10.1. Z postępowania wyklucza się Wykonawcę, wobec którego zachodzą 
przesłanki wykluczenia z postępowania określone w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2-4, 
6, 8-10 PZP. 10.2. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym 
etapie postępowania o udzielenie zamówienia. 10.3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 2-4, 8-10 PZP, 
jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: 10.3.1. naprawił 
lub zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub 
swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 10.3.2. 
wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z przestępstwem, wykroczeniem lub 
swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie 
współpracując odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami ścigania, lub 
zamawiającym; 10.3.3. podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, 
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu 
postępowaniu, w szczególności: 10.3.3.1. zerwał wszelkie powiązania z osobami lub 
podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie Wykonawcy, 10.3.3.2. 
zreorganizował personel, 10.3.3.3. wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, 10.3.3.4. 
utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów, 10.3.3.5. wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące 
odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub 
standardów. 10.4. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których 
mowa w pkt. 10.3 SWZ są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i 
szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności nie są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, zamawiający wyklucza Wykonawcę. 10.5. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia żaden z Wykonawców nie może 
podlegać wykluczeniu z postępowania. W przypadku korzystania przez Wykonawcę z 
zasobów innego podmiotu na zasadach określonych w pkt 11.3 SWZ, podmiot ten także nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. 10.6. Dodatkowo, z postępowania wyklucza się 
Wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 514). 10.7. Dodatkowo, z postępowania wyklucza się Wykonawcę (a także 
podwykonawcę, dostawcę lub podmiot, na którego zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia), wobec którego zachodzą przesłanki wykluczenia wynikające 
bezpośrednio z przepisów art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 12.1. Do oferty każdy Wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć: 12.1.1. Dokumenty, z których wynika umocowanie do składania 
oświadczeń woli w imieniu Wykonawcy (przynajmniej do złożenia oferty) – np. odpis z KRS lub 
CEIDG (o ile dotyczy). Jeżeli Wykonawca działa przez pełnomocnika należy dodatkowo 
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załączyć stosowne pełnomocnictwo dla danej osoby. 12.1.2. Wypełniony formularz ofertowy - 
stanowiący załącznik nr 2 do SWZ. 12.1.3. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby 
(o ile dotyczy), wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt. 12.1.5. SWZ od tego podmiotu. 
12.1.4. Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie wskazanym w art. 117 ust. 4 PZP (o ile dotyczy). 12.1.5. Aktualne na dzień składania 
ofert oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym w pkt. 10.1 i 11.1. SWZ. 
12.1.6. Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 12.1.5. SWZ, składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. U. UE. L. z 2016 r. Nr 3, str. 16), zwanego dalej "JEDZ”. 12.2. W 
postępowaniu o udzielenie zamówienia Zamawiający żąda podmiotowych środków 
dowodowych na potwierdzenie: 12.2.1. braku podstaw wykluczenia, 12.2.2. spełniania 
warunków udziału w postępowaniu. 12.3. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, 
a następnie kwalifikacji podmiotowej. Zamawiający wzywa Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, podmiotowych środków dowodowych, wskazanych w pkt. 12.4-12.5 SWZ, 
aktualnych na dzień składania. 12.5. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw 
do wykluczenia Wykonawcy: 12.5.1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4, oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i b) i pkt 3 PZP, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 12.5.2. Oświadczenie 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębny 
wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 12.5.3. Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 12.5.4. 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b) i c) oraz pkt 3, 6, 8-10 PZP. 20.1. 
Wykonawca jest związany ofertą do 17 października 2026 r. ŚRODKI KOMUNIKACJI 
ELEKTRONICZNEJ, PRZY UŻYCIU KTÓRYCH ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE KOMUNIKOWAŁ 
SIĘ Z WYKONAWCAMI ORAZ INFORMACJE O WYMAGANIACH TECHNICZNYCH I 
ORGANIZACYJNYCH SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I ODBIERANIA KORESPONDENCJI 
ELEKTRONICZNEJ - określa pkt 14 SWZ.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Ilmoituksen nimi: Dostawa, instalacja, konfiguracja oraz uruchomienie systemów zasilania 
gwarantowanego (UPS) klasy enterprise, przeznaczonych do pracy w środowisku 
serwerowym, wraz z modułami bateryjnymi oraz akcesoriami
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest zakup wraz z dostawą, instalacją, konfiguracją oraz 
uruchomieniem systemów zasilania gwarantowanego (UPS) klasy enterprise, przeznaczonych 
do pracy w środowisku serwerowym, wraz z modułami bateryjnymi oraz akcesoriami. 
Zamawiający wymaga w ramach zamówienia zapewnienia dostępu do wspólnej platformy 
technologicznej producenta oferowanych urządzeń zapewniającej kompatybilność i możliwość 
centralnego zarządzania dostarczonymi urządzeniami. Zakres zamówienia: dostawa UPS, 
dostawa modułów bateryjnych, dostawa listew PDU, montaż w rack 19", konfiguracja i 
integracja, uruchomienie i testy, dokumentacja powykonawcza. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik 1 do SWZ. Dostarczony sprzęt musi być fabrycznie nowy, 
nieużywany, kompletny, wolny od wad fizycznych i prawnych, pochodzić z oficjalnego kanału 
dystrybucji producenta na rynek Unii Europejskiej, być dopuszczony do obrotu i stosowania w 
krajach Unii Europejskiej oraz zgodny z wymaganiami Zamawiającego określonymi w 
załączniku nr 1 do SWZ oraz obowiązującymi przepisami i normami. Gwarancja: min. 24-
miesięczna gwarancja producenta z możliwością rozszerzenia do 5 lat wraz z dostępem do 
wsparcia technicznego producenta. Miejsce realizacji umowy: Zakład Termicznego 
Przekształcania Odpadów, ul. J. Giedroycia 23, 31-981 Kraków.
Sisäinen tunniste: OZP-271-PN-13/2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 31154000 Keskeytysvarmistetut virtalähteet
Lisäluokitus (cpv): 31430000 Sähköakut, 31214100 Katkaisimet, 51110000 Sähkölaitteiden 
asentaminen

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Zakład Termicznego Przekształcania Odpadów, ul. Jerzego Giedroycia 23  
Postitoimipaikka: Kraków
Postinumero: 31-981
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 24/08/2026
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 8.1. Termin realizacji całości przedmiotu zamówienia: do dnia 24 sierpnia 2026 r. 
8.2. Wskazanie daty dziennej jest uzasadnione koniecznością dostarczenia przedmiotu 
zamówienia przed przeglądem rocznym planowanym w sierpniu 2026 r., na potrzeby którego 
przedmiot zamówienia będzie wykorzystywany. 13.1. W postępowaniu o udzielenie 
zamówienia Zamawiający żąda przedmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie, że 
oferowane dostawy, usługi spełniają określone przez Zamawiającego wymagania, cechy lub 
kryteria, tj.: 13.1.1. aktualnego dokumentu wystawionego przez producenta oferowanych 
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zasilaczy UPS, potwierdzającego, że podmiot przewidziany do wykonywania dostawy, 
instalacji, uruchomienia oraz czynności serwisowych w zakresie oferowanych urządzeń 
posiada aktualną autoryzację, upoważnienie lub status autoryzowanego partnera serwisowego
/instalacyjnego producenta oferowanych urządzeń, obejmujące wykonywanie tych czynności. 
13.2. Zamawiający akceptuje równoważne przedmiotowe środki dowodowe, jeśli potwierdzają, 
że oferowane dostawy, usługi spełniają określone przez Zamawiającego wymagania, cechy 
lub kryteria. 13.3. Jeżeli wymagane jest złożenie certyfikatów wydanych przez określoną 
jednostkę oceniającą zgodność, Zamawiający akceptuje również certyfikaty wydane przez 
inne równoważne jednostki oceniające zgodność. Zamawiający akceptuje także inne 
odpowiednie przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli potwierdzają one, że oferowane dostawy 
lub usługi spełniają wymagania określone przez Zamawiającego. 13.4. Jeżeli Zamawiający 
żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych, Wykonawca składa je wraz z ofertą. 
13.5. Jeżeli Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wzywa do ich złożenia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie, zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp. 23.1. 
Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 11.1. O udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, który: 
11.1.1. spełnia warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, tj.: posiada wiedzę i 
doświadczenie niezbędne do wykonania zamówienia, tj. w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, należycie wykonał co najmniej dwie dostawy wraz z montażem i uruchomieniem 
systemów UPS o wartości nie mniejszej niż 50 000,00 PLN brutto każda. 12.4. Oświadczenia i 
dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu przez Wykonawcę: 
12.4.1. w zakresie warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej: 12.4.1.1. 
wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy - w zakresie potwierdzającym spełnianie warunków, o których mowa 
odpowiednio w pkt. 11.1.1.1 SWZ. 12.11. UWAGA: W przypadku, gdy Wykonawca dla 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy podmiotowe środki 
dowodowe zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający 
przeliczy je na złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w 
którym wydano podmiotowy środek dowodowy. W przypadku braku publikacji kursów walut 
NBP w dniu, w którym wydano podmiotowy środek dowodowy, Zamawiający dokona 
przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego przed dniem, w którym wydano podmiotowy 
środek dowodowy.

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena brutto
Kuvaus: 21.1. Ocenie podlegają nieodrzucone oferty. 21.2. Uzyskana liczba punktów w 
ramach kryterium zaokrąglona będzie do drugiego miejsca po przecinku. 21.2.1. Cena brutto – 
60% znaczenia (WC) Sposób dokonania oceny wg wzoru: WC = (Cn : Cb) x 60 pkt gdzie: WC 
– wartość punktowa ceny brutto Cn – cena brutto najniższa Cb – cena brutto badanej oferty
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Długość okresu gwarancji
Kuvaus: 21.1. Ocenie podlegają nieodrzucone oferty. 21.2. Uzyskana liczba punktów w 
ramach kryterium zaokrąglona będzie do drugiego miejsca po przecinku. 21.2.2. Długość 
okresu gwarancji – 40% znaczenia (WG) Minimalny okres gwarancji jakości wymagany przez 
Zamawiającego to 24 miesiące, a maksymalny okres gwarancji podlegający punktacji  60 
miesięcy. Zaoferowanie dłuższego okresu gwarancji nie skutkuje przyznaniem dodatkowych 
punktów, jednak okres ten będzie wiążący i zostanie uwzględniony w umowie. Liczba punktów 
przyznanych badanej ofercie w ramach kryterium „Długość okresu gwarancji” zostanie 
obliczona według następującego wzoru: WG = ((Gb – 24) / 36) × 40 pkt gdzie: WG – liczba 
punktów przyznana danej ofercie w kryterium „Długość okresu gwarancji”, Gb – okres 
gwarancji jakości oferowany przez wykonawcę, dla którego wynik jest obliczany. Zaoferowanie 
okresu gwarancji jakości dłuższego niż 60 miesięcy nie będzie skutkowało przyznaniem 
dodatkowych punktów. W takim wypadku do obliczenia punktacji przyjęty zostanie 
maksymalnie 60-miesięczny okres gwarancji. Za zaoferowanie minimalnego wymaganego 
okresu gwarancji wynoszącego 24 miesiące Wykonawca otrzyma 0 punktów. Uwaga: 
Udzielony okres gwarancji jakości wykonawca powinien podać w ofercie w miesiącach. W 
przypadku niepodania przez Wykonawcę w formularzu ofertowym informacji dotyczącej 
oferowanego okresu gwarancji jakości Zamawiający przyjmie, że Wykonawca oferuje 
minimalny wymagany okres gwarancji jakości, tj. 24 miesiące. Maksymalna liczba punktów, 
jaką oferta może uzyskać w kryterium „Okres gwarancji i rękojmi”, wynosi 40 punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 20/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia 
znajdują się w ząłączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umownych.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 24.1. Środki ochrony prawnej określone w Dziale IX PZP 
przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy 24.2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub 
ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Krakowski Holding Komunalny Spółka 
Akcyjna w Krakowie
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Krakowski Holding Komunalny Spółka 
Akcyjna w Krakowie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Krakowski Holding Komunalny Spółka Akcyjna w Krakowie

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Krakowski Holding Komunalny Spółka Akcyjna w Krakowie
Rekisterinumero: REGON 351118089
Postiosoite: ul. J. Brożka 3
Postitoimipaikka: Kraków
Postinumero: 30-347
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Maa: Puola
Sähköposti: przetargi@khk.krakow.pl

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1327576
mailto:przetargi@khk.krakow.pl
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Puhelin: 12 269 15 05
Internetosoite: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi
/zamowienia-publiczne/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: NIP: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: (22) 458 78 01
Faksi: (22) 458 78 00
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 36d1940f-75d8-4e3a-9150-532988a95ae1  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 15/06/2026 13:03:44 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


410791-2026 Page 9/9

Ilmoituksen julkaisunumero: 410791-2026
EUVL S -lehden numero: 114/2026
Julkaisupäivä: 16/06/2026


	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Ilmoituksen tiedot

